20. LUGAR
APUNTES

Por José Luis Alcuvilla Sudrez

ERA DEL CAMARIN, LA GRACIA. ..

cPor qué se empezd a enroscar
el tallo, las flores, las luces?

Bordaremos las piedras
hasta hacerlas transparentes

Balcon —trasero—
muselina floreciendo.

Como Balthus te pintaré
en el cuerpo

clases de riusica.

De encino el nicho
palomas en la cama.

Mordiendo la cipula
olorosa de un limén,

cDénde estan tus nalgas marinas?




En el rio
una cascada verdeando.

El incienso es semen dormido.

Mi ensuefio solo sera posible
si puede ser suefio para otros.

En los tobillos,
ctupulas,

Murid
por haber esparcido
demasiado su perfume.

No habra suficientes flores
cerca del agua viva,

Entre esparragos y mandarinas,

Se oian danzas
en las aguas azules.

L.a cama es un rio,

El camarin
es la fiesta de la cupula,

La mujer es el cisne.

En la mesa
el reflejo de una vinajera
bogando con la blancura.

Narcisos,
Narcisos en tus senos.

En la cama
una leche
profanada de corales,

Pintarin

Rembrandt a Elena Fourment
—dfa—

y Rubens a Saskia,

—noche—

Tu cintura
eternidad de los cipreses.
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El dorado semen de mujer
enrojece con el contacto de la luz,

En el mapa de tu continente
el azulado estrecho de Gibraltar.

Tus senos tocando el laad.

Si vienen por los espejos en la manana
vendran por las camas en la noche,

Quiero que anil,
me muerdas!

Si la lujuria es el follaje,
la cipula es el paraiso.

BOTARELES DEL AIRE

Cuapula,
caricia de volutas enrrollindosete.

Hagase la luz
de las campanas!

El vuelo del pozo

Jack Livi me mira
—los ojos tentaleantes—
como el verdadero autorretrato del Greco,

Tu cama tendra
—léxico de la almohada—
una cupula de espejos,

Azulejo
—Paolo Ucello—
voluntad de bosque.

Encontrards petrificada,
la huella de mi entrada
en tus minas de rubies,

Cuando se descubrio Ameérica,
Durero se pintaba su autorretrato con flores,




En los drboles,
un oleaje intermitente.

En la cama desnuda
olvidaste tus ombligos,

El caracol no es una escalera
es un litoral enroscado,

En los dedos,

lagunas.
Tu sexo

—bisonte—
voluptuosamente

prehistorico —arquero—.

Desnuddndote al espejo
parecias una santa,

Hay arbotantes que estan
a punto de volar,

En los muslos enlazados,
amor al espejo.

Sombra de tu cabellera,
flamingos azules,

Irrestricta libertad de orgasmo
y paisaje.

La sed
de las baldosas
En verano., . .

Bermeja eres,
ocednicamente lila.

Una chpula es
todas las cipulas posibles,

Sonidos, contrafuertes y silencios.

Reinvension del frenesi capital
de los pecados.

Volver a hablar del aire
y los tulipanes,
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Eternidad de las ingles
—Rubens—

v la cadera:
Ven, amarillo. . .

Y UNA SENSACION DE AZULEJOS

Hay que vivir en el aire
en el ladrillo, en el mosaico,
en ¢l aire,

Cada letra, cada sueiio,
en la pagina
de cuerpo entero,

Oscuridad hermosa,
cristal de los colores.

Placer —segiin el diccionarno—
de lo que somos:

Pesqueria de perlas

en las costas de América.

Espejo,
luz purificada,

Por qué la santidad
del invernadero
no puede ser plateadal

Mi hombre, con el pecado
original de las cascadas.

No creo en la sed a tragos,

Ver; oir, oler, morder
y, oh plata, tocar.

Nos tendremos que morir
—abrazo de los muslos—
con la lluvia en las baldosas,

Se llevaron la plata
v nos dejaron el espejo,
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En el retablo
—flanco—
de tu seno.

Una madscara de turquesas
nos enceguecia
en la delicia intacta de sus nubes.

La ctpula es la cripta,
Las nueve fuentes del cuerpo.

Mosaico,
acuarela al aire libre,

Si el rio se mueve
trae un afluente adentro,

¢Quién ha dicho que no se puede
hacer el amor al agua?

La piedra es el convento.

Mosaico,
esplendor hecho pedazos,

En el vino,
los labios.

Un ladnllo inventa
otro ladrillo, inventa, ., ,

Hay azulejos
que huelen a clavecines,

Ajedrez,
filosofia del mosaico.

En el ano 999
se inventan —caleidoscopios—
las ventanas

de cristal coloreado,

El aire,
la cipula
en los labios,

Hay quienes suefian por otros

El azulejo es el vuelo
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Algunos reflejos parecen mosaicos.

Agua, leche, vino, miel,
hechos vitrales,

Crepusculo tibio —Bach—
azulejos en la fuente,

Le celosia respira,

y solo se oye

el tropiezo de la ropa
que al suelo cae,

Y una llovizna

se te queda escurriendo
en los pechos,

como en una catedral,

Que nos lleve

la cipula,
elsol, . .!
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